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Nicht teurer als ein
gewohnlicher Anzug!

PLASTIC bedeutet, einfach ausge-
driickt, eine hohere Stufe der Voll-
endung in der Fertigkleidung.
Von einem gewdhnlichen Anzug
gleicher (Qualitdt unterscheidet
sich der PLASTIC-Anzug durch
seinen plastischen Sitz, das Er-
gebnis der ,auf Form“ gearbei-
teten und auf das Genaueste dem
Brustteil angepassten plasti-
schenEinlage. Sie verleiht dem
PLASTIC-Anzug seine unaufdring-
liche Eleganz, seine nur ihm eige-
ne Formschonheit.

A PLASTIL

/Wf NG EZOGEN

Wenn Sie einen PLASTIC -Anzug tragen, so wird Ihnen jeder sagen: Sohat lhnen
noch kein Anzug gesessen, so gut haben Sie noch in keinem Anzug ausgesehen.

Erhaltlich in folgenden fithrenden Geschéften:

Ziirich: Jelmoli /| Weinberg-Kleidung, Lowenplatz
Basel: ESKA A.-G. Bern: Fueter A.-G.
St. Gallen: W. Glaus

Aarau: C. Miller Altdorf: H. Kunz Amriswil: Kleider-
haus Alleestrafe Baden: Laube & Gsell Biel: Konfektion Naty
Brig: J. Seiler Biilach: A. Wurmser Cham: Geschw. Widmer
Flawil: S. Braunschweig Frauenfeld: O. Stuiz-Egli Interlaken:
A. Trabold Kreuzlingen: E. Hafen Langenthal: W. Holliger
Locarno-Muralfo: C.Tedaldi Luzern: Clement Wyss Meiringen:
A. Neiger Murgenthal: Stauffer S6hne Oberuzwil: S. Braun-
schweig Olten: J. Bernheim Rapperswil: C. Schnyder
R hach: F. C. a Solothurn: H. Gogniat Schaffthausen:
Wurmser & Gidion Wald (Zch.): H. Kunz Wattwil: M. Gmiinder
Wil ($1.G.): Guggenheim & Co. Winterthur: Biedermann & Co.
Zofingen: W. Stauffer Zug: H. Kunz

Nachweis der Bezugsquellen in der Westschweiz durch den
Fabrikanten: PLASTIC A.-G., ZURICH 5, LIMMATSTR. 210
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Der Optiker-Spezialist

Das Augenglas vom Spezialist

Der beste Sehverstarker ist.

Weshalb der Gang zu UHL sich lohnt,
Am Bahnhofplatz im 9 er wohnt!

o @ Opfiker UHL, Bahnhofplatz 9, Ziirich
ﬁr"“ im Victoriahaus, Ecke Lintheschergasse
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Innere Kraft
durch Winterferien

Allen hat dieses Wort gefallen, aber
nicht allen ist es vergénnt, solch ultra-
violette Tage zu erleben.

Unsre Jahresgehalts-Ueberschiisse lie-
gen oder lagen im Keller und erzeugen
nicht gerade innere Kraft, aber doch eine
wohlig warme Stube. Nun sind Arosa,
St. Moritz und all die schénen Namen
auch dieses Jahr fiir uns wieder nur bunte
Zierde der Bahnhothallen, und appen-
zeller Hiigeli bedeuten rassige Parsenn-
Routen.

Ein Samstag-Nachmittag im Café ist
schlieklich auch so gut wie aprés-sport
in der Halle des Grand-Hotel: Zufrieden-
heit ist Glick, sagen wir, und bestellen
Café-créme. Es hat aber nicht sollen sein;
unser Tisch wird entdeckt von drei Damen.
(Lieber Schweizerspiegel, ich bin ganz
einverstanden mit Deiner Initiative, das
Wort Dame durch Frau zu ersetzen; aber
hier kann ich wirklich nicht, es waren
keine Frauen, es waren Damen.) «Natiir-
lich, die Platze sind frei — bitte, bitte.»
Und damit beginnt, was meist beginnt,
wenn Damen sich im Café treffen:

«So, Frau Miiller, Sie waren in Arosa?»

«Ja, nur eine Woche; aber ich sage
lhnen, lieber diese acht Tage in Arosa,
als drei Wochen im Toggenburg. Einfach
herrlich, gesellschaftlich direkt brillant.»

«lch kann mir das gut vorstellen; ich
war letztes Jahr auch in Arosa, aber dies-
mal hat man mir Unterwasser empfohlen.
Ich habe mich wirklich kostlich amisiert,
gelacht wie noch nie (Fraulein Meier hat
noch nichts gesagt; sie schaut verklart auf
ihre blutroten Fingerndgel) und die Gaste
waren alle so ungezwungen.»

«Natrlich, ganz richtig, ich kann mich
noch erinnern, vor zwei Jahren im Grand-
Hotel in St. Moritz war es etwas steif, aber
diesmal in Arosa habe ich es gut ge-
troffen: jeden Abend Dancing in gahz
freiem Rahmen (— ich frage mich, ob die
Damen wohl auch Ski gefahren sind —)
und die Zimmer alle mit Bad; man hat
sich so richtig erholt.»

«Frau Keller war Gbrigens auf dem Rigi.
Es habe zwar meist geschneit, aber sie
ist doch braun.»

Eine vierte Dame wird begriifit — es
ist noch ein Platz frei. Frau Doktor schalt
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sich aus dem Pelz: «Ach, ich bin gar
nicht mehr gewdhnt an den Pflutsch; es
ist fast nicht zum Aushalten nach fiinf
Wochen Davos.»

«Sie sind aber wunderbar braun, Frau
Doktor! (— ich bewundere die dazu raffi-
niert abgestimmten Lippen —) Wie war
der Maskenball? Hatten Sie Erfolg mit
dem Kleid?»

«Grofkartig, ich hatte zwar mit dem
Pierrot’ viel grofziigiger sein diirfen; es
wurde aber immerhin beachtet. Mein
Mann?, nein, er kam erst nachher, er hat
momentan so viel zu tun.»

Fraulein Meier hat noch nicht erzahlf.
Fraulein Meier fiihlt sich etwas zuriick-
gesetzt. Sie tut mir leid. Ich weify nicht,
sind ihre Augenwimpern nafy oder nur
gesalbt,

«Und Sie, Frdulein Meier? — Lenzer-
heide, o ja, auch ganz nett, aber immer
etwas zu still; ich glaube, mehr fiir Ruhe-
bediirftige.»

Ja, ich glaube es wirklich auch; Fraulein
Meier ist ja gar nicht braun. Es werden
Plane gemacht fiir Winter 1943, Fraulein
Meier kommt das nachste Mal mit nach
Arosa — ich beneide sie.

Traurig trinke ich meinen Kaffee, der
nur mit einem Zucker gesift ist, weil ich
die kleine Saccharin-Tablette ganz liber-
sehen habe.

Erst auf dem Heimweg kommt mir ein
kleiner Trost: - - daf ich mich wenigstens
nicht erst an den Pflutsch gewdhnen muf.

Und was die innere Kraft betrifft — ich
war enttauscht. Fraueli.

Liebes Bethli!

Du schreibst so nett von den kniffligen

" Arbeiten der Diamantschneider, Man fihlt

geradezu, wie Du schon den Atem an-
héltst, wenn Du pur das Wort in den Mund
resp. in die Feder resp. in die Maschine
nimmst. Deine Spezialitat ist Giberhaupt
das Mitgefithl mit der bedrangten Mit-
welt, Darum ja auch Dein zart angedeu-
teter Vorschlag: «Wie, wenn auch ein-
mal die Hausfrauen ...?%»

Ich bin nun in der Lage, Dir mitzu-
teilen, daf ich meinerseits schon ... ehe
ich etwas von Abreaktionen der Diamant-
schneider wufte und ehe Dein Vorschlag
kam ... Dein Vorschlag kam dann gerade

jede Conservenblichse nach Gebrauch gut reinigen und sofort zur
Wiederverwertung zuriickgeben. Jedes Lebensmittelgeschift verglitet
fiir /1 Biichsen 5 Rappen, fiir /2 Biichsen (nur hohe) 3 Rappen.
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